
                                               
 

CRNA GORA           
VIŠE DRŽAVNO TUŽILAŠTVO PODGORICA 
Kt.br. 50/25 
Podgorica, 25. decembar 2025. godine 
 
 

VIŠI  SUD 
 

 P O D G O R I C A 
 

          Na osnovu člana 44 stav 2 tačka 5, člana 290 stav 2 i člana 292 ZKP-a, podižem 
 
O P T U Ž N I C U 

      Protiv okrivljenih: 
 
1. O. Đ., zv. „Đ.“, JMB ..., od oca S. i majke Z., rođene I., rođen .... godine u P., sa prebivalištem u 

P. - Bulevar S. K. ..., državljanin C. G., završio školu za turizam i hotelijerstvo, 3. stepen, bečelor 
u turizmu i hotelijerstvu, NO-MI d.o.o „I.“ H. N., oženjen, otac dvoje djece maloljetne, srednjeg 
imovnog stanja,  
 

2. M. A. S., identifikacioni broj ..., od oca M. i majke H., rođene A., rođen .... godine u T. – R. T., 
sa prebivalištem u P. ..., N. G. – S. i ... G. S. H. O. A..k. ....d:... M. M..A./T. R. T., državljanin R. 
T., završio osnovnu školu, direktor hotela, oženjen, otac troje djece, lošeg imovnog stanja. 
 

3. S. S., JMB ..., od oca M. i majke S., rođene K., rođen .... godine u T., sa prebivalištem u T. – T. 
..., državljanin ..., završio pravni fakultet, advokat, oženjen, otac dva mldb. djeteta, srednjeg 
imovnog stanja.  

 
Zato što su: 
 
Tokom februara 2024 godine, pa sve do 23.05.2024. godine, u P. i S., zajedno i po 

prethodnom dogovoru, dovođenjem u zabludu, održavanjem u zabludi, zloupotrebom povjerenja i 
teških prilika drugog, vrbovali i organizovali prevoz za više državljana T., među kojima i sedam 
oštećenih i to Y. G., K. S., Al K. D., H. H.  M., O. V., P. F. i P. H., a u cilju eksploatacije njihovog 
rada-fizičkog zanatskog rada koji su obavljali na završnim molersko fasadnim radovima stambenog 
objekta „D. G.“ u P., u naselju S. A., čiji je investitor DOO „D. G.“ P., a na kojem objektu je shodno 
usmenom dogovoru između „Z. C.“ DOO, kao podizvođača radova na stambenom objektu i firme 
DOO „H. C.“ P., čiji je vlasnik okrivljeni S. S., po kojem dogovoru je završne fasadne radove 
obavljala firma „H. C.“ P. koji su bili u obavezi da angažuju radnike te specijalnosti, na način što su 
S. S. i S. M. A. tokom februara 2024. godine, vrbovali više državljana T., među kojima i oštećene Y. 
G., K. S., A. K. D., H. H.  M., O. V., P. F. i P. H., koristeći njihove teške materijalne prilike, s obzirom 
da se radilo o licima koji u matičnoj državi nijesu imali stalna zaposlenja, te dovođenjem u zabludu 
da će im obezbijediti dobre, sigurne i bezbjedne uslove rada na pomenutom objektu, u dužem 
vremenskom trajanju, koji su se sastojali u random vremenu u trajanju od 07-17 časova sa dva dana 
pauze u toku mjeseca i mjesečnu zaradu u iznosu od 1800 eura, koja bi se isplaćivala na žiro račune 
u bankama u C. G., kao i zaključivanje ugovora o radu, dobijanje dozvole za privremeni boravak i 



rad u C. G., plaćen adekvatan smještaj i ishranu u vidu tri obroka koji su prilagođeni njihovim 
uobičajenim navikama, zdravstveno i socijalno osiguranje, a zatim su u cilju realizacije svog plana 
zajedno sa okrivljenim O. Đ. organizovali prevoz radnika-oštećenih iz T. u C. G., čije su troškove 
platili, nakon čega, kada su oštećeni došli u C. G., iste smjestili u neuslovne stambene objekte u T.-
K. R. i na S. A. u P., u kojima je u jednoj prostoriji male kvadrature boravilo po 5 i više oštećenih, 
zadržali im dokumenta-pasoše duže od potrebnog vremena za obezbjeđivanje radnih dozvola i 
obezbjeđivali im ishranu, suprotno dogovoru, u kraćem vrijemenskom okviru od dogovorenog, 
nakon čega su im ishranu potpuno ukinuli, a za koje vrijeme su ih svakodnevno, do 23.05.2024. 
godine radno eksploatisali, na način što su morali da rade duže radno vrijeme od dogovorenog, bez 
ijednog slobodnog dana pauze, u toku radne nedjelje, bez zaštitne opreme, bez isplate dogovorene 
novčane nadoknade, za koje vrijeme su ih ucjenjujući ih da neće dobiti platu dok ne potpisu ugovor 
o radu koji su im dostavili a koji nije sadržao dogovorene uslove i nije bio preveden na njima 
poznatom turskom jeziku, a na kojem je pisao iznos od 250,00 eura, iz kojih razloga su oštećeni 
odbili da ga potpišu, za koje vrijeme je okrivljeni O. Đ. i vršio kontrolu nad njihovim radom a dijelom 
i kretanjem, na zahtjev oštećenih svakodnevno lažno predstavljao da će dobiti bolje uslove rada, 
koji su podrazumijevali bolju ishranu, smještaj, isplaćivanje zarada i druge dogovorene uslove, kako 
bi oštećene zadržao što duže da rade, eksploatišući na taj način njihov rad, nakon čega su okrivljeni 
S. S. i O. Đ. po završetku radova i proteka roka od tri mjeseca a u cilju sticanja ekonomske koristi 
kako ne bi isplatili novac na ime zarada oštećenima otkazali radne dozvole čime su oštećeni 
dovedeni u situaciju nezakonitog boravka u C. G. i o tome obavijestili nadležne organe-inspektore 
MUP-a, Sektora za strance, pri čemu su bili svjestni svog djela čije izvršenje su htjeli znajući da je 
isto zabranjeno i htjeli su njegovo izvršenje 

  
- čime su kao saizvršioci izvršili krivično djelo trgovina ljudima iz člana 444 stav 1 Krivčnog 

zakonika Crne Gore u vezi čl. 23 Krivičnog zakonika Crne Gore. 
 

P r e d l a ž e m 
 

I - Da se pred tim sudom, kao stvarno i mjesno nadležnim, zakaže i održi glavni i javni pretres, 
na koji pozvati: 
 
1. Državnog tužioca u Višem državnom tužilaštvu u Podgorici;  
2. Okrivljenog O. Đ., iz P. - Bulevar S. K. ... 
3. M. A. S. sa prebivalištem sa prebivalištem u P. ..., N. G. – S. i ....n. G. S. H. O. A..k. ....d:... M. 

M..A./T. R. T., državljanin R.  
4. Okrivljenog S. S., sa prebivalištem u T. – T. ... 
5. Svjedoke – oštećene:  

- Y. G. iz R. T., T., Y. K. T. O. S. ..., stan ...; 
- P. H. iz R. T., K. M. A. T. 
- S. K. iz R. T., K. T. B. 
- A. K. D. iz R. T., M. M. A. C. A., apartman no...., A. T. 
- H. H. M. iz R. T., T. A. D. S. No... 
- O. V. iz R. T., K. B. M. P. M. K. S. No... 
- P. F. iz R. T., G. S. No..., sprat ..., stan ... T. 

6. Svjedoci: 
- Z. A. iz T.bb 
- M. L. iz P. H. br. ... 
-  S. N. iz P., ul. P. D., br. ... 
 
 
 



II - Da se u dokaznom postupku pročitaju:  
 

- Rješenje o prestanku radnog odnosa na osnovu otkaza zaposlenog G. Y. 
- Rješenje Ministarstva unutrašnjih poslova, Područna jedinica za upravne poslove, državljanstvo 

i strance Podgorica od 07.05.2024. godine u prestanku važnjenja dozvole za privremeni boravak 
za lice G. Y., a po osnovu prestanka radnog odnosa. 

- Rješenje o prestanku radnog odnosa na osnovu otkaza K. S., 
- Nalaz i mišljenje vještaka iz oblasti digitalnih dokaza Savić Balše 
- Račun broj 24-360-000003 od 13.04.2024. godine 
- Obavještenje Direktorata za građanska stanja i lične isprave broj 05-UPI 264/25/1564/2 od 

27.05.2025. godine sa fotokopijama rješenja o dozvolama za privremeni boravak i rad za lica Y. 
G., K. S., V. O., M. H. H., D. A. K. i P. F.  

- Dopis Generali osiguranje br. 01/7696 od 21.07.2025. godine sa polisama zdravstvenog 
osiguranja stranaca za vrijeme boravka u Crnoj Gori za lica Y. G., K. S., D. A. K., M. H. H., V. 
O., P. F. i P. H. 

- Fotokopije uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti medicine rada „B. M.“ za lica Y. G., K. S., P. 
H., M. H. H., D. A. K., P. F. i V. O. 

- Dopis „32 DOO“ izvršne direktorice B. J. od 22.09.2025. godine 
- Obračun plate za „H. C.“ za novembar 2023. godine na ime H. O. A. i S. D.; 
- Obračun plate za decembar 2023. godien na ime H. O. A., S. A., S. D., M. S.;  
- Obračun plate za januar 2024. godine na ime H. O. A., S. A., S. D., M. S., S. S. i M. D.; 
- Obračun plate za februar 2024. godine na ime S. D., M. D. i S. S. 

Obračun plate za mart 2024. godine na ime M. D., I. D., S. S., Y. G., O. Y. 
- Ugovor o zakupu stambenog prostora zaključen dana 19.10.2023. godine između S. N. i doo 

„H. C.“ sa Anex I ugovora od 14.03.2024. godine i Anex II ugovora od 26.03.2024. godine 
 
 

      III - Da se na glavnom pretresu izvrši uvid u: 
 
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice Y. G. broj ..., sa rokom važenja do 29.11.2029. 

godine; 
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice P. H. broj ..., sa rokom važenja do 23.12.2024. 

godine; 
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice D. A. K. broj ..., sa rokom važenja do 04.03.2027. 

godine  
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice D. A. K. broj ..., sa rokom važenja do 04.03.2027. 

godine 
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice P. F. broj ..., sa rokom važenja do 08.03.2026. 

godine  
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice G. T. broj ..., sa rokom važenja do 29.08.2025. 

godine  
- Instrukcije za inostrano plaćanje transakcioni broj FT240996P04C od 08.04.2024. godine 

(16:14:15 h) 
- Račun – ref broj 245702814970 od 09.04.2024. godine (12:31:23 h) o izvršenom transferu 

novčanih sredstava na ime G. Y. u iznosu od 51.845,00 TL, što na dan uplate iznosi 1481,35 €. 
- Pozivna pisma (Invitation letter) na imena H. P., F. P., O. V., H. H. M. i A. K. D.,  na dan 

18.03.2024. godine od H. C. G. 
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice Navruz Huzur broj U238831559, sa rokom važenja 

do 20.01.2030. godine  
- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice O. V. broj ..., sa rokom važenja do 01.03.2026. 

godine  



- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice C. V. K. broj ..., sa rokom važenja do 22.04.2025. 
godine  

- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice B. I. broj ..., sa rokom važenja do 06.05.2025. 
godine  

- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice B. O. broj ..., sa rokom važenja do 13.11.2029. 
godine  

- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice M. H. H. broj ..., sa rokom važenja do 25.07.2032. 
godine  

- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice B. B. broj ..., sa rokom važenja do 07.09.2027. 
godine  

- Fotokopija putne isprave – pasoš R. T. za lice D. A. K. broj ..., sa rokom važenja do 04.03.2027. 
godine  

- Fotokopije priznanica izdate od HR Consulting i to na imena lica O. Y., H. Y., G. Y., I. D., Y. D., 
S. E., M. A., A. P., S. K., M. T., V. K. C., T. G., H. N., M. Y., V. B., O. V., M. Y., I. B.,  H. N., T. 
G., O. B., H. H. M., A. K. D.,  H. P., Y., V. K., H., H. K., S. K., F. P.,  

- Evidenciju UP Sektor granične policije 30/2 br. 225/25-26953/1 od 27.05.2024. godine o ulasku 
i izlasku iz Crne Gore za lica Y. G., K. S., D. A. K., M. H. H., V. O., P. F. i P. H. 

- Izvodi iz kaznene evidencije za okrivljene  
 

 
 

 
                DRŽAVNA TUŽITELjKA 

                       Danka Ivanović Đerić 


